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Közélet.
Mint mondani szokás, az esemé­

nyek előre vetik az árnyékukat. Mosta­
nában ugyan a régi mondások kezde­
nek kiforogni a maguk valóságából s 
egészen uj elméletek támadnak tisztes­
ségről, becsületről, közéleti korrektség­
ről. S nem lehet azt mondani, hogy 
ezek az elméletek talán azoknak a fo­
galmaknak az előnyére támadnának, 
amikre készülnek. Nem, ezt épen nem 
lehet mondani. S egyesek, lelkűkben 
megrázkódva, riadtan vonulnak vissza a 
közélettől, amelyet már nem nekik való­
nak látnak, ahol a rágalom és a gya­
núsítás úgy röpköd, mint a Tisza vi­
rágzásakor az apró kérészek százezrei.

De ha az események előre vetik az 
árnyékukat, akkor ebből az árnyékból 
azt lehet következtetni, hogy az idén 
nem lesz uborkaszezon s a nyáron az 
ujságlapok nem arra valók lesznek, hogy 
vidám zöldbe rándulók csomagolják be­
léjük a csirkecombokat.

Nem lesz unalmas nyarunk s me­
gint csak nem rólunk készült az angol 
axióma, hogy az az ország a boldog, 
amelynek a közélete unalmas s a mely­
nek az évkönyveibe nincsen fölirni való.

No, ettől minálunk nem kell félni. 
Van is, lesz is föl jegyezni való sok. De 
olyan, hogy Clio véresre sirhatja tőle a 
szemét

Az amerikai leány.
Irta: Morcéi Prévost.

Ethel Briggs kisasszony (Belle-Rose 
villa Saint Enogat) levele, Róbert d’Yriac ur­
nák (Chateaubriand villa Dinard.)

Kedves Róbert, maga tegnap este rossz 
kedvűén és egy kissé impertinens megjegy­
zés után otthagyott engem a Casino-ban. 
Jóformán a keringő végét sem várta meg. 

Micsoda nő maga! ezt kiáltotta bosz- 
szusan, megint egyszer elfelejtve, hogy én 
nem vagyok nő, különösen nem a maga 
nője, hanem egy fiatal leány, akinek jogában 
van azt tenni a szivével és az érzelmeivel, 
amit éppen kedve tartja. És ezután a csak­
nem sértő kérdés után elment, anélkül, hogy 
megvárta volna a feleletemet. Búcsúzóul ha­
ragosan nézett rám szép fekete szemeivel. 
Mert a szemei szépek. Szeretem az olyan 
férfiakat, akiknek szépek a szemei és szépen 
'veit a szemöldökei.

Kissé untam azt, hogy a bál további 
folyamán maga nem volt ott, dacára annak, 
"Ogy a helyét rögtön elfoglalta Derwent ur, 
az újonnan érkezett angol. Ismeri? A fürdő­
ben nagyon csinos az a fiú. De két olyan 
na&y gyerekszeme van, hogy mindég ne­
vetni szeretnék, ha látom csodálkozó pillan­
tását^ Csak a fürdőben tetszik nekem. Szó­

Akár ruhájának méltóságos re­
dőnyeit eltekintve, bőghet is, mint a 
gyerek, akit ok nélkül megvertek. Tör­
ténet, tiszta hontörténet helyett micsoda 
alantos memoárokat kell mostanában 
feljegyeznie ennek a sajnálatra méltó 
hölgynek! Csoda, hogy fel nem hagy 
a hivatallal s el nem megy bulvárdlap 
szerkesztőnek, mert az most jó üzlet 
lehet.

Hogyne. Ma még az operettnóta 
is megváltozott: szól a trombita és a 
dob pereg, rágalmazásra indul a sereg ... 
Csak előre a fulánkokkal, minél mérge- 
zettebbekkel. Elő a burkolt vádakkal, 
amik nem igazoltatnak, elő a suba 
alatti gyanúsításokkal, amik mérgeznek 
és fertőznek. Hiszen minél kevesebbnek 
látszik a közéletben az erkölcs, annál 
könnyebb lenne az erkölcstelenségnek 
megélni.

Ha a közélet levegőjében már na­
gyon sok a fertőző mikroba, azt jó föl- 
frissiteni vagy lehűteni úgy, hogy ki- 
faggyon belőle mindaz, ami elpusztulni 
való s elpusztulásra megérett. Valamikor 
ezt purifikálásnak nevezték. De ami 
most játszódik le minden magyar állam­
polgárnak a szeme s a külföld idefülelő 
részének az orra előtt, az nem tiszto­
gatás, hanem a purifikálástól félők fer­
tőzési munkája. Azon az alapon, hogy 
ha én maszatos vagyok, legyen más is 
maszatos.

val unatkoztam és megkértem a papát, aki 
élénken flirtölt Wilkinson asszonnyal, hogy 
kisérjen engem haza.

Hazaérve, hosszú ideig kint ültem a 
terraszon és néztem a tengert. A hold gyö­
nyörűen világított és a dinard-i parton tisz­
tán láttam a Chateaubriand-villa pléhtornyait 
fényleni. És arra gondoltam, hogy maga ott 
van, hogy gondol rám és haragszik rám. Ez 
bántott. Úgy éreztem, hogy igazságtalanság 
történt velem. >Ez a fiatal francia gon­
doltam magamban — nagyon kiáilhatatlan, 
dacára a szellemességének és dacára a szép 
fekete szemeinek. Azért, mert én az este 
nem voltam hajlandó kimenni vele a Casino 
terraszára és nem engedtem, hogy megsi­
mogassa a karomat, most haragszik rám és 
határozott szemtelenséggel kérdezte tőlem, 
hogy micsoda nő vagyok én — és azután 
elment és otthagyott . . . Talán én helyte­
lenül viselkedtem ? Igazán olyan különös nő 
vagyok én, aki tulszigoru a lovagjaival 
szemben ?

Biztosítom magát, kedves Róbert, hogy 
nagyon szigorúan megvizsgáltam a lelkiis­
meretemet és kíváncsian és gondosan kutat­
tam, hogy voltaképpen micsoda nő is va­
gyok én? És ma reggel azt kívánom el­
mondani magának, amit felfedeztem, úgy, 
hogy ma este, ha megint találkozni fogunk,

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű vevőközönséget, hogy a raktáron levő, friss töltésű

S az iszapsarat nagy buzgalommal 
freccsentik szerteszéjjel.

Joggal-e? Nem. Hogy becsülete­
sen-e, azt már kár is kérdezni. Ki be­
szél itt becsületről? Nem becsületről 
van itt szó, hanem tisztázatlanul álló 
vádakról és beigazolatlanul álló rágal­
makról. A közvagyon millióinak elve­
szését, azoknak nem tisztességes célokra 
való elköltését a vád igazolni kívánja, 
ám ez elől kézzel-lábbal törekedett el­
zárkózni a hatalom. Vádjait azonban 
freccsengteti széjjel, képviselőkre, újság­
írókra s mikor az igazolást, a neveket 
és adatokat kívánják tőle, akkor hallgat. 
Helyette egy ad hoc sajtótermék rágal- 

i máz tovább, de nem bizonyít, mert nem 
tud s a hatalom a vállait vonogatja, 

I szerfölött perplexus képet csinál s azt 
i hunyorgatja a szemével, hogy mindez 

tőle távoi áll.
Tessék elhinni, egészen távol áll. 

Még a félhivatalos vádjai is egészen 
távol állanak tőle.

De ki hisz az ilyen kijelentések- 
I nek? Senki.
i Ellenben mindenki látja, 
i hogy itt célzatos skandalum csinálások 
' történnek azért, hogy magáról a nagy 
j skandalumról elterelődjön a közfigyelem 
j s elaludjon a nemzeti lelkiismeret. Mint 
I ahogy a falusi korcsmában is le szok- 
' ták bicskázás előtt ütni a lámpát, hogy 

jó sötét legyen.

I

őszintébb jóbarátok lehessünk és megértőb­
ben flirtelhessünk egymással. Mert — ezt 
képzelheti nem akarok elveszíteni egy 
olyan splendid flirt«-öt, amilyen maga. Nem 
volna érdemes egy kis félreértés miatt. Ugy-e, 
Róbert, nem panaszkodhatik? Kedves vagyok. 
Magával szemben majdnem olyan kedves 
vagyok, mintha francia nő volnék.

Maga haragszik rám, édes barátom, mert 
látszólag szerelmes vagyok magába és még­
sem használom fel az első alkalmat, amikor 
egyedül vagyunk arra, hogy a karjaiba dob­
jam magam. Ezt a két dolgot veti maga a 
szememre és ezért kérdi, hogy micsoda nő 
vagyok én?« Miután nem engedem, hogy a 
Casino terrasszán simogassa a karomat, 
nincs jogom_ahhoz, hogy szépeknek találjam 
a szemeit. És miután szépeknek találom a 
szemeit, kell, hogy megengedjem, hogy si­
mogassa a karomat. Maga valódi francia 
•dearest.«

Figyeljen rám és igyekezzék megérteni, 
amit én megpróbálok megmagyarázni magá­
nak, miután ma éjszaka megmagyaráztam 
sajátmagamnak.

Nézze, Róbert, nekem nincs semmi 
kedvem arra, hogy egy fiatalember karjaiba 
vessem magam. Még a magáéba sem. Ezek 
a dolgok engem nem érdekelnek és ha azzal 
szórakozom, hogy elbeszélek róluk, mindég

Kristály forrás ásványvizet május 15-ig beszerzési áron alul kiárusítom. 
Továbbá az előre haladott idény miatt mindennemű édességek mélyen leszállított áron kaphatók. 
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Az ehető csiga és a csigatenyésztés.
A csigák felette falánk állatok; egész 

éjen át, a reggeli nap felkel léig esznek. Nap­
pal azután pihennek. A tenyésztésre szánt 
csigatanyákon nemcsak növényi eledelről 
kell gondoskodni, hanem szerte-szórt öklöm- 
nagyságu kődarabról is, melyet időnként 
mésztejjel szokás bevonni, hogy a csigák 
mészanyaghoz jussanak. Ugyanis a csigák 
rámásznak a kődarabokra és a meszet le­
nyaldossák. Mészházuk és a zárólemez kép­
ződéséhez ez a mész igen szükséges.

A zárólemezt őszkor fejlesztik elbűvölt 
helyeken. A mészház, vagyis a csigaház 
nyílása télen el van zárva a mészlemezzel, 
miáltal a tél hidege és a hóié, valamint a 
kora tavaszkor a hangyák a csiga lágy tes­
tét meg nem támadhatják. Csak ősz elején 
kezdjük a tulajdonképeni csigahizlalást. Egy­
két hétig nem zöldséggel, hanem korpával 
etetjük a csigákat. Némely vidéken a hiz­
lalók a korpát leöntik musttal és igy szór­
ják a káposztalevelekre. A csigák mohón 
fogyasztják ezt az édeskés hizlaló eledelt. 
Több helyen vékony tökszeletekre kenik a 
megédesített korpát s úgy adagolják a csi­
gáknak. A bőséges korpától a csigák meg- 
husosodnak, megzsirosodnak és alig férnek 
házaikba. A hizlalást az októberi hideg éj­
szakák szakítják félbe; ilyenkor a csigák 
nyugtalanul szerte-szét másznak, mire a 
hizlalók fél méter magas moha-kupacokat 
raknak a hizlaló-helyre, amelyekbe a csigák 
tömegesen elrejtőznek. Néhány napi pihenés 
után, amikor már erősen kiképződött a csiga 
nyalkáikból a mészházkapu, a hizlaló kosa­
rakba szedik a piacra szánt készletet.

Az ehető csigákat nagyság szerint vá­
logatják s vagy hordóba, vagy faládába 
ezrenként csomagolják el. A csigákkal telt 
ládákat a tél közeledtével pincehelyiségbe 
raktározzák és a böjt közeledtével elárusít­
ják. A csigahizlalás igy nem kíván nagy 
szakismeretet,csak gondos kezelést. Gyakran 
köztük kell járni és figyelni állapotukra. A 
meg nem evett hulladékot, ha már nem al­
kalmas a táplálkozásra, a hizlaló-helyről el 
kell távolítani, nehogy a rothadás betegsé­
geket okozzon a csigák között. A mozdu­
latlan csigákat eltávolítjuk, mert ezek a 
csigavész előjeleit mutatják, ami a többi 
csigára veszedelmet, pusztulást hozhat. Egy 
ilyen csigatelepen tulajdonképen tenyész­
tésről alig lehet szó.

úgy értem, hogy nem rólam van szó. Az j 
nekem csak joke*, úgy beszélek róla, mint j 
akármi más mulatságos dologról és azután 1 
nem is gondolok többet rá. És nagyon ha- j 
ragszom azért, hogy maguk franciák, akik 1 
olyan delightful fiirt -ök, mindég arra akar- , 
ják használni a flirtöt, hogy megsimogassák j 
a fiatai leányok karjait, vagy még annál is I 
• shoking -abb cselekedetekre ragadtatják j 
magukat. Az én karjaim, az én egész tes­
tem egy teljesen különálló dolog, amely 
végignézi ugyan a flirt-öt, de részt nem j 
vesz benne. Megengedtem magának, hogy 
megcsókoija az ajkamat, mert ez szokás. | 
De nekem nem volt kellemes a dolog és I 
maga azt észrevette. Haragszik, mert ezt 
mondom? Nos hát, visszonzásképen mon­
dok valamit, aminek örülni fog és amitől 
nagyon -conceited lesz. Múlt héten a ■ 
Saint-Michel hegyi kiránduláskor láttam ma- ! 
gát az ablakomból, amikor öltözködött. És 
nagyon tetszett nekem, legalább is van 
olyan alakja, mint Derwent urnák. És néz- | 
tem magát. Úgy néztem magát, mintha egy 
szobor lett volna, vagy egy kép. Ha más­
kép néztem volna, akkor azt hiszem, egy 
rosszizlésü, — kellemetlen fiatal leány I 
volnék.

Tudom, hogy mjt fog most kérdezni. 
Hová fog mindez vezetni ?• Már nem egy­

szer hallottam magától ezt a frázist! Ez is 
valódi francia és bizonyítja, hogy mennyire 
nem értik maguk, hogy mi a fiirt. Az igazi 
fiirt csak a fiirt -höz vezet és semmi 

máshoz. Ha máshoz vezetne, én azt hiszem, | 
sohasem flirtölnék! Maga azt látszik hinni, ' 
hogy a fiirt olyan valami, ami felszabadit j 
egy fiatal leányt az illendőség szabályai alól. I

Szó sincs róla! Flirtölni minálunk annyit 
jelent, mint szórakozni az illendőség kere­
tein belül. Az idei dinard-i fiirt a téli riviera-i 
fürthöz fog vezetni, azután a párisihoz, 
azután a londonihoz és igy tovább, mind­
addig, amig az egyikünk megunja a dolgot. 
De sem Párisban, sem Londonban, sem 
Monte-Carlóban nem fogom megengedni, 
hogy simogassa a karomat . . .

. . . Hacsak ezen helyek valamelyikén 
nem fogok feleségül menni magához.

És most elértünk a nagy kérdéshez, 
amely magát is foglalkoztatja, bár még nem 
említette soha. Minden más előtt megjegy­
zem, hogy az én szememben teljesen mel­
lékes szempont az, hogy én gazdagabb 
vagyok, mint maga. Azért, hogy Ízlésem 
szerinti férjem legyen, kész örömmel a ten­
gerbe dobnám mind a pénzt, amit az apám 
Chicagóban szerzett és csak annyit tartanék 
meg magamnak, amiből szépen öltözköd- 
hessem.

De a házasság, - ugy-e? épen az 
volna, hogy meg kellene magának engednem 
mindent - amire egyelőre nincsen semmi 
kedvem. Tehát addig nem leszek a maga 
felesége, amig kellemetlen nekem, ha meg­
csókolja a szájamat és megsimogatja a ka­
romat. De amint ezek a dolgok örömet 
szereznek nekem, akkor föltétlenül kell, 
hogy rögtön a felesége legyek. És most ne 
gondolja, hogy mindég erről kell beszélnie, 
hogy inegkivántassa velem. Semmiesetre! 
Az idegessé tenne és megutáltatná velem 
magát és a házasságot. Tehát ? ... Tehát én 
komoly megfontolás után a következőket 
ajánlom magának:

Először is maga ezután egy okos,

kedves fiirt lesz velem szemben, nem 
fogja akarni megcsókolni a szájamat, nem 
fog hozzám érni a térdével, ha egymás mel­
lett ülünk asztalnál és nem fog megsértődni 
és duzzogni, ha én nem akarok kimenni 
a terraszra, kogy maga simogathassa a ka­
romat.

Viszonzásképpen én mindig csak ma­
gával leszek, mindenki előtt nagyon szerel­
mesnek fogok mutatkozni s nem fogok 
flirtelni senkivel, még Derwent úrral sem, 
aki pedig olyan szép a fürdőben. És én 
magamban mindent el fogok követni, hogy 
megkedveltessem magammal azt a gondo­
latot, hogy a felesége legyek. Már megpró­
báltam a múltkor, a Saint-Michel-hegven, 
amikor néztem magát . . . Szépnek találtam, 
fessnek és jóforinájunak és azt hiszem, ép­
pen azon a ponton voltam, hogy kedvet 
kapjak feleségül menni magához, amikor 
egyszerre bejött a szobaleányom, hogy 
megfésüljön. De talán legközelebb sikerülni 
fog egészen. Úgy látszik, ehhez is gyakor­
lat és megszokás kell, mint minden más 
sporthoz.

Kérem, édes barátom, legyen megint 
kedves és jöjjön el este a Kaszinóba ve­
lem »jó estét- kívánni. Lássa, már nem tet­
szik nekem senki, csak maga; nem akar 
igyekezni, hogy egészen tessék? Csak ma­
gától függ és nem kell egyebet tenni, mint­
hogy okosságból úgy viselkedik, mint az 
amerikai férfiak viselkednek lustaságból: 
Ne kínálkozzék annyira, hagyja, hogy én 
kívánjam meg magát. Ugy-e, szép házasság 
volna a miénk? >Darling!

Gondoljon erre és legyen türelmes és 
higyje el. hogy igaz jóbarátja vagyok. Eithel.
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A tenyészetre, vagyis inkább piacra 
hizlalók teljesen kifejlődött csigákat szednek 
össze és ezeket hizlalják. A hizlaló-telep 
mellett az erdőkből, szőlőutakról, vasúti 
töltések oldalairól és kertekből százezrével 
szedhetők össze a nyár végén a harmatos 
füvön tartózkodó ehető csigák. Miután az 
összeszedés heteken, hónapokon át tart, 
nem csoda, ha néhol milliókra rúg a hizla­
lásra szánt csigák száma. Pedig az apraját 
nem szedik össze, ezeket a természetes élet 
neveli nagyokká. A rengeteg csigafogyasz­
tás dacára is, egyes vidékeken nem látszik 
meg a csigák fogyása. Ez onnan van, hogy 
az összeszedett csigák a nyár közepén már 
lerakták tojásaikat, azokból pedig folyton 
újak kerülnek elő.

Rendszerint szolokapasok gyermekei, 
erdei és mezei csőszök gyűjtik össze ko­
sárba a csigákat. Eső után a nedves földön 
vagy gyepen ezrével találják azokat. Tehát 
a szegény népnek szép keresetet nyújt a 
csigagyüjtés ott, ahol a csiga fogyasztó­
piacra talál. Naponként egy-egy gyűjtő két- 
iiárom koronát is szerezhet. Előkelőbb fo­
gyasztók a csiga húsos talpát vajban pirí­
tott hagymával és paradicsomlével pároltan 
készítik, vagy pecsenyeszerüen sütik meg bő­
séges lében. Sok helyen nagyon kedvelt böjti 
eledel a csiga. Sokan azt állítják, hogy a csiga 
húsos része és a has oldalán lévő talpa (a 
többi testrészét nem használják) a borivást 
csökkenti. Azért a tivornyás farsang után 
ajánlják a csigaevést borcsillapitónak. A far­
sangot követő böjti időre a régi hagyomá­
nyok szerint nem is volt szabad más böjti 
eledelhez nyúlni, mint a csigából készült 
táplálékhoz. Csak később engedték meg a 
pápák a hal- és a rákevést.

A csigát már a rómaiak is kedvelték. 
Plinius is emlegeti pompeji tartózkodásában 
milyen jól étkezett hizlalt csigaeledelből. 
Ilyenformán a rómaiak is foglalkoztak már 
a csigahizlalással.

Kis korcsmákban.
Kecskeméti erkölcsök.

Eldugott kis mellékutcákból cigány 
zene foszlányait szórja szét az esti szellő. 
Egyes akordok néha erősebben hallatsza­
nak mély érdes, alkoholos hangoktól ki­
sérve, amint a csapszék ajtaja pár pillanatra 
felnyílik. A kis utcácskán most egy tán­
torgó alak botorkál végig, neki-neki dűlve I 
a hazak falának s csukló hangon dörmögi I 
nótáját: jajajajajaj a szivem ....

Gyerünk be csak egy pár percre a kis 
korcsmába, hol kormos petróleum-lámpa 
szórja szerte halvány sugarát.

Kerek korcsmaasztalok, bizonytalan 
szinü asztalterítőkkel fedve, csikorogva 
nyögnek az alkoholgőzös levegőben, amint 
a félig berúgott emberek rájuk dőlnek felső 
testükkel. Egyik asztalnál 2 3 parasztgazda 
borozgat, szidják a kormányt, a végrehajtót s 
az urakat. A másik sarokban egy kovács­
igény fojtja borba bánatát. Két fiatal mes­
terlegény s az egyik pincérlánnyal évődik; 
ezek sört isznak. Közel az ajtóhoz nehány 
diák-gyerek hangoskodik. A cigány is nekik 
húzza az operett-nótákat. Egyik parasztgazda 
ezüst 5 koronást mutogat a prímásnak. El 
akarja csalni a diákoktól. Hiába, a cigány 
vsak a fiuknak húzza, pedig tudja, hogy 
azoktól legfeljebb hatosokat kap. Minden 
ajtónyitásra megrezzennek a fiuk, hátha 
olyan valaki talál belépni, aki ismeri őket? 
Az iskolával pedig nem lehet tréfálni, 
v közben jönnek-mennek az emberek, 
vendégek jönnek s a beszeszeltek távoznak. 
Kucséber, virágárus-leány, virslis-ember adja 
egymásnak a kilincset. Néha-néha össze- 

nehány ember s emlegetik a szen- 
hk-maj^ a bicska is előkerül a lajbi- I 

zsebből. A nagyon hangosakat a korcsmá­
iéi . jnctaz minden csapszékben van
‘tuszkolja a cigányok segítségével. Néha | 

sem sikerül s akkor aztán rendőrért sza- i 
J'aiiak. Időnként betekint a rendőrül járat, 
háíkZS^aíSzemnie' ’nustrálva végig az ivókat, ' 
<íína a . közöttük olyan, akire ingyen 
ilv.li Viír a rendőrség fogházában. Az 
z a világért sem hagyják ott.

Másik korcsmában ugyanaz a kép — 
esetleg hiányzik a diák, vagy kártyakompá­
nia forgatja az ördög bibliáját és spilleiek 
fosztogatják ki a gyanútlan alakokat.

De pincérlányok mindenütt vannak 
szemük körül sötét karikával, mit a bor­
gőzös levegőben való éjszakázás rajzol ki 
elesen. Az éjszaka rózsái ezek a karikák.

Es a cigány egyre cincogtatja hege­
dűjét és a korcsma egyre ontja a maga 
részegeit .... _ „

Hasznos éneklő szárnyasainkról.
Nem csupán a zord telek hidege, hanem egyben 

és légióként a téli elcdelszükség az, amely a kártékony 
rovarvilágot tizedelő hasznos mezei és erdei szárnyas 
világot egyes években a végpusztulás szélére viszi. 
Azzal még nem segítünk gyökeresen a bajokon, ha 
különböző szerkezetű fészkelő odúkat és fészkelő házi­
kókat a szárnyasok számára beállítunk, vagy a téli hi­
deg ellen mentsvárként ezeket jókarba helyezzük. A 
korgó üres gyomor a meleg otthonban is megköveteli a 
a maga jussát.

A téli eledelszükség nemcsak a hóboritott tája­
kon éri a szárnyas sereget, vannak hómentes telek mel­
lett kemény, száraz hidegek is. Jégpáncél borit ilyen­
kor mindent, vízfelületet, úgy egyben finom jégréteg, 
vagy zúzmara képződik a növényzet s a fák kérge s 
ágai iölött is. Az olyan gyöngébb csőralkatu hasznos 
szárnyas, minő például a cinke, hozzá nem férkőzhetik 
ilyenkor a neki megfelelő eleségféléhez, amihez pedig 
netán hozzá is férhet, az a zúzmarától, a fagytól, a 
jégtől oly állapotba jut, hogy azzal emésztőszerveinek 
veszélyeztetése nélkül, gyomorigényeit ki nem elégítheti. 
Nagyon is helyénvaló tehát, ha az éhező-fázó szárnyas­
világ általában hasznos fajtáit gondos ellátás részesévé 
teszik, nemcsak hóboritotta téli tájakon, hanem egyben 
a száraz hideg és hómentesség mellett is keményre fa­
gyott talajú és növényzetű telek idején, kivált utóbbi 
esetben keli kiváló figyelmet fordítanunk az etetőhelyekre 
s azokat akként felállítanunk, elhelyeznünk, hogy az 
abba kitett eleségnemüt a hótól, a fagytol, igy tehát a 
gyors romlástól megóvjuk.

A ferde helyzetben ide-oda ingadozó, lazán ösz- 
szetákolt, minden oldalról nyitott etető-házikók céljuknak 
semmikép meg nem felelnek.

A különböző fajta madáreleségféle helyett kemény 
telek szakára, madár táplepényekkel is próbálkoznak 
eredményt érni. E táplepények főalkatrésze elsősorban 
a rendes madáreleség, igy nevezetesen : a köles, a ken­
dermag. a zab, a napraforgómag, a mák, a hangyatojás 
stb. Ezt a vegyüléket aztán frissen olvasztott romlatlan 
szarvasmarha vágj- juhfaggyuba gyúrják, hogy igy az 
egészet lepényekké formálják. E lepénykéket az etető­
hely száraz, tiszta deszkáira helyezik. A faggyú, mig 
egyben a belegyurt eleségfélét megóvja a hideg és a 
fagy, tehát a romlás elől, egyben saját anyagánál fogva 
megfelelő erőtápszerpótlékot is szolgáltat.

Bárminő szerkezetű etetőhely felállításáról legyen 
is szó, ajánlatos azt olyan pontokra helyezni, ahol kö­
zelben néhány fa vagy cserjés van. Az étkezésükben 
netán megzavart szárnyashad az esetben nem fog 
riadtan tova menekülni, hanem rendszerint a legközelebb 
álló ágakon várakozó álláspontban helyett foglal addig 
is, amíg a valódi vagy a képzelt veszedelem el nem 
múlik s igy megint visszatérhet a teritett hely eledelei­
hez. Célszerű több ponton fölállítandó etetőknél figye­
lemmel lenni arra a körülményre is, hogy a különböző 
hasznos szárnyasok életmódja s igy étrendje is eltér 
egymástól. Ennélfogva egy és ugyanaz az eleségféle 
meg nem felelhet valamennyi szárnyasnak.

Rövid tájékoztatóul ide jegyzem néhány ösmer- 
tebb éneklő szárnyasunk szokottabb eleségét.

A mindenevők, minők a seregély, a holló, a 
vetési varjú, a szajkó stb. beérik a burgonyával, a ke­
nyérrel, főtt husnemüvel és a csontfélével is.

A magevők, minők: a pacsirta, a pipiske, a 
sármány, a pintyek, a kenderike, a csíz, a stiglinc, a 
pirók, a fürj, a fogoly stb., ezek lisztes és olajtartalmú 
magtcrmékekkcl teljesen kielégithetők.

A vegyesen rovar- és magevők, minők a tarka 
és fekete harkály és a cinkék, liszt- és olajtartalmú 
magvakon kívül főtt husnemüt, fagygyut, szalonnát is 
szívesen fogyasztanak.

A vegyesen magnemekkel és bogyótermékekkel 
táplálkozó szárnyasok, minők a locska, fekete rigó, a 
barátk stb. főtt húsféléken kívül répát, almát, körtét, 
szilvát kaphatnak. Utóbbiakat aszalt _ állapotban. Végül 
a kizárólag rovarevő szárnyasok, minők: a zöld harkályt 
fókusz, a barázdabillegntő, az ökörszem stb., a főt, 
húson kívül lisztkukaccal, álcákkal, hangyatojással egy­
aránt megfelelően élelmezhetők. GyuZay Károly.

Bizottság Kecskeméten. A vá­
rosok fejlesztéséről szóló törvény utasította 
a belügyminisztert, hogy a törvény életbe­
léptetésétől, tehát 1912. augusztus 13-tól 
számított két éven belül a városok szerve­
zetéről, közigazgatásáról és háztartásáról, 
úgyszintén a városi rendőrségek országos 
rendezéséről törvényjavaslatot terjesszen elő. 
Azon célból, hogy ez a törvényjavaslat va­
lóban megfelelő és tökéletes legyen, a bel­
ügyminiszter elhatározta, hogy egyes tör­
vényhatóságokhoz bizottságokat küld ki, 
hogy a viszonyokat tanulmányozzák. A mi­
niszter ma értesítette Kecskemétet, hogy egy 
ilyen bizottságot ide is küld s felszólítja a vá­
rost, hogy annak mindenben kezére járjon.

Minden, mi csillog, csak a perc­
nek él! Napról-napra újabb és újabb, gyö­
nyörűen csomagolt, pompásan felcicomázott, 
de drágán fizetett hashajtókészitmény kerül 
forgalomba, de az orvosi kar ellenzése miatt 
csakhamar ismét eltűnik a jól megérdemelt 
feledés örvényébe. A Ferencz József-keserü- 
viz ezeknek ellenében évtizedek óta kipró­
bált és maradandóan kitűnőnek bizonyult 
tiszta természetes ásványvíz, mely hazánk 
fővárosában a budai »Ferencz József - 
gyógyforrásokból fakad és minden változás 
nélkül, úgy a mint az anyaföldből bugyog, 
kizárólag teljesen uj, használatlan üvegekbe 
töltve, kerül forgalomba. A valódi Ferencz 
József-keserüviz, mely minden gyógyszer­
tárban, drogériában és a színvonalon álló 
ásványvizkereskedésekben kapható, szakem­
berek által oly hashajtónak ismertetett el, 
mely huzamosabb ideig tartó használat mel­
lett sem veszti el kitűnő hatását és igy kü­
lönösen alkalmas a már idültté vált szék­
rekedés megszüntetésére. Kipróbálták és 
legelsőratigunak találták olyan világhírű tu­
dósok és kutatók, mint: Bamberger, Bier- 
iner, Cantani, Gerhardt, Giovanni, Klebs, 
Krafft-Ebing, Kussmaul, Leube, Leyden, 
Nussbaum, Porro, Rokitansky, Scanzoni, 
Semmola, Senator, Spiegelberg, Zweifel és 
az orvosi tudomány számos más úttörője.

NAPI HÍREK.
Teltfon 141. Telefonul.

Szerkesztőieg és Kiadóhivatal 1. k. Arany János-utca 8.

Naptár: 1913. év május hó 4., vasárnap. 
Róni, kath.: Exaudi. — Protestáns: Flórián. —

— Görög-orosz : 1913. év április hó 21., F. J. Január.
— Izraelita: 5673. év Nizan 27. — Napkelte 4 
óra 40 perc. — Napnyugta 7 óra 13 perc. — Nap­
hossza 14 óra 33 perc. Holdkelte 3 óra 43 
perc, éjjel. — Holdnyugta 5 óra 26 perc, délután.
— Ujhold 6-án 9 óra 24 perc, délelőtt.

Időjárás -. A k özponti meteorológiai intéze: 
Kecskemétre érkezett jelentése szerint a kővetkező idő 
várható: Zivataros esők, hösülyedés.

Személyi hír. Dr. Kiss Zoltán 
ezredorvos a sorozásról hazaérkezvén, ren­
delését Mária-köruti lakásán megkezdte.

A kölcsönkiosztó bizottság 
ülése. A kölcsönkiosztó bizottság holnap, 
folyó hó 4-én, vasárnap ülést tart a h. pol­
gármester elnöklete mellett. Az ülésen foly­
tatják a kamatos kölcsönök iránti kérvények 
tárgyalását.

A jogász-majális. A május 24-iki 
jogász-majális iránt városszerte nagy az ér­
deklődés és — mint az előjelek mutatják 
ez lesz a szezonnak nemcsak legelitebb, de 
legsikeresebb mulatsága is. A meghívókat a 
jövő hét folyamán küldi szét a rendezőség; 
a közönség meghívása tisztán a meghívók 
utján történik; a sok apprehenzióra okot 
szolgáltató személyes meghívások - miként 
a decemberi estélynél — most is elmarad­
nak. A 48 tagú rendezőség Sárközy Mihály 
elnökkel, Sikari K. László alelnökkel, Nyiry 
Károly főtitkárral és Dékány Ernő titkárral 
az élén, már most buzgón fáradozik az er­
kölcsi és anyagi siker biztosításán. A majális 
a városi műkertben lesz és délután 6 óra- 

| kor kezdődik; a zenét Zsákai Laci teljes 
zenekara fogja szolgáltatni.

Footballmérkőzéi. Vasárnap délután a 
Kecskeméti Athlétikai Club I. b. csapata mérkőzik 
a budapesti cég-csapatok legjobbjával, a Schopper 
Football Club első csapatával. Eddig még a kecs­
keméti közönségnek nem volt alkalma a cég-csapa­
tok erejével megismerkedni, ez indította arra a ve­
zetőséget, hogy a legjobb cég-csapatot lehozza. A 
KAC I. b. a következő összellitásban áll fel: Tóth 
Fodor, Lantos—Breyer, Joó, Benedek Hegedűs, 
Kiss, Elek, Nádor, Héjjas. A Schopper FC összeál­
lítása a következő : Csík—Varga, Kreischner--Dóm­
ján, Vass, Csíki Vurádi, Luther, Milly, Fonyó, Oyu- 
rica. A mérkőzés, tekintve a vásárt, délután 5 órakor 
kezdődik. Helyárak rendesek.

Emlékeztető'. A Kecskeméti Atlé­
tikai Club ma szombaton este 8 órakor 
tartja a városi színházban nagyszabású 
Sport-ünnepélyét. Pénztárnyitás este fél 
nyolc órakor.

Köszönetnyilvánítás. Fekete 
Soma könyvkereskedő ur 10 darab könyvet 
volt szives az iparostanonciskola Ifjúsági 
Önképzőkörének adományozni, miért hálás 
köszönetét nyilvánítja az intézet igazgatósága.
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A betörések ellen. Papp György 
főkapitány, minthogy városunkban az utolsó 
időben egymás után több üzletbe betörtek, 
felhívást intéz az üzlettulajdonosokhoz, hogy 
üzleteik külső rollóján kémlelő nyílásokat 
csináltassanak és bent az üzletben egy-egy 
villanylámpát egész éjjel hagyjanak égve. En­
nek az a célja, hogy a cirkáló rendőrjárőrök 
időközönként minden üzletbe betekinthes­
senek és az esetleges betörési kísérleteket 
hamarosan észrevegyék és megakadályoz­
hassák.

Tanító továbbképző tanfolyam. 
A vallás és közoktatásügyi miniszter elren­
delte, hogy a folyó iskolai év befejezése 
után a folyó évi julius hó 1-től 22-ig terjedő 
időben több állami tanító és tanitónőképző- 
intézetben a korábbi évekhez hasonlóan 3 
hétre terjedő továbbképző tanfolyamot tar­
tassanak. Még pedig: tanítók számára a 
csurgói, kiskunfélegyházai, lévai és sáros­
pataki áll. el. isk. tanítóképzőkben, tanítónők 
részére pedig a sepsiszentgyörgyi és sza­
badkai áll. el. isk. tanitónőképzőkben. Mind­
egyik tanfolyamra 50 50 hallgatót vesznek 
fel, akik közül 30 30 hallgató állami költ­
ségen kap az intézet internátusában szállást 
és étkezést s ezenfelül 15 -15 korona uta­
zási költségben is részesül. A saját költsé­
gen jelentkezők ingyen szállást és mérsékelt 
áron étkezést is kapnak a képzőintézetben. 
Felvételért az összes oki. tanítók és tanító­
nők folyamodhatnak bélyegtelen kérvénnyel 
azon kir. tanfelügyelőnél kinek területén 
működnek. A pályázat határideje 1913. évi 
május hó 15.

Sebész-orvosok nagygyűlése. 
A magyar sebésztársaság igazgató-tanácsa 
ez év május hó 23. és 24-én tartja legkö­
zelebbi tudományos nagygyűlését. A belügy­
miniszter, amint azt az orvosok továbbkép­
zése ügyében kiadott körrendeletében jelezte, 
a közegészségügy szempontjából szüksé­
gesnek tartja, hogy a vidéken levő orvosok 
minden kínálkozó alkalmat felhasználjanak 
arra, hogy az egyre fejlődő orvostudomány 
különböző ágának újabb vívmányával meg­
ismerkedjenek és ezeket a gyakorlati élet­
ben értékesítsék. Ezen most tartandó se­
bésztársasági gyűlésen, amelyen hazai orvos­
sebészeink legjelesebbjei tartanak tudomá­
nyos előadásokat, a sebészi ismeretek gya­
rapítására különösen kedvező alkalmat nyúj­
tanak. A belügyminiszter egy most a tör­
vényhatóságoknak kiadott körrendeletében 
azon óhajának ad kifejezést, hogy minél 
több orvos küldessék ki. Kecskemétről a tiszti 
orvosi karból többen fognak részt venni.

Gyermek majális. A Gyermek­
védő Egyesület tegnap délután dr. Fodor 
Jenőné elnöklete alatt választmányi ülést 
tartott, melyen elhatározták, hogy junius 
14-én gyermek majálist rendeznek a mű­
kertben. A sikerre annál nagyobb kilátás 
van, mivel az idén táncpróbája sem igen 
volt a 8—10 éves fiatalságnak. A majális 
délután lesz és tornamutatványokkal, verse­
nyekkel, különféle tréfás játékokkal és tánccal 
lesz egybekötve. A tiszta jövedelmet az 
egyesület a csecsemőotthon javára fordítja.

* Meghívó. A kecskeméti Gazdálkodó 
Ifjúság május hó 12-én, azaz Pünkösd má­
sodnapján a Beke-vendéglő tánctermében 
zártkörű táncestélyt rendez. Belépő-dij 1 kor. 
20 fillér. Kezdete este 7 órakor, melyre a 
nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívja 
a Vigalmi bizottság.

— A kecskeméti országos vásár. 
Az idei második országos vásárra nagy elő­
készületek történtek a kínálatra úgy az ipari 
cikkekben, mint az állatok felhajtásában. A 
mai rettenetesen züllött, beteg pénzviszo­
nyok, a kedvezőtlen esztendőre való kilátás 
stb. miatt azonban alig lehet reménység 
még egy közepes forgalmú vásárra is. A 
A nagy pénzhiány valószinüleg az árak 
csökkenését fogja eredményezni. Ha pénz 
nincs, kereslet sincs. De hát reméljük a 
jobbat.

* Meghívó. A Kecskeméti Gazdál­
kodó Ifjúság a szokásos táncestélyét a folyó 
hó 12-én, Pünkösd másnapján tartja a Mű- I 
kertben. A kivonulás lovas-bandériummal a I 
Gazdasági Egyesület előtt 4 órakor lesz. I 

Túlhalmozott nagy raktár 
szőnyegekből, szövet- és 
csipke-függönyökből, 
a legújabb és legfinomabb valódi angol 

gyapjú-szövetekből 
férfi öltözetekre kiárusít 
mélyen leszállított árakban 

Vitéz cég
Körtemplom közt. ♦♦♦? Körtemplom közt.

* Táncestély. (Fillérestély.) Az Iparos 
Ifjúság Önképző Egylete és ennek kebelé­
ben alakult Testvériség Sport-Egylet va­
sárnap május hó 4-én tartja zártkörű tánc­
estélyét a Korzó-kávéház helyiségében. 
Belépő-dij 60 fillér, kísérőknek 20 fillér. 
Kezdete 8 órakor. A nagyérdemű közönség 
becses pártfogását kéri a Vigalmi bizottság.

Elszámolás és köszönetnyilvánítás. A 
Siketnémákat Gyátnolitó Egyesület folyó évi április 
hó 12-én tartott sétahangversenyének jövedelme 418 
korona 60 fillér, kiadása pedig 287 korona 80 fillér, 
igy az estély tiszta jövedelme 130 korona 80 fillér 
volt. A jövedelmet nagy mértékben fokozta a felii- 
fizetők nagy száma, akiknek — a szerencsétlenek 
nevében — ezúton is hálás köszönetét mond az 
egyesület elnöksége. Felülfizetni szívesek voltak: 
Győiííy Balázsné, dr. Meczner Sándor 20—20 kor., 
Petter Géza, dr. Steiszkál Ottó, Szegedi György, 
Balog János, Biczó Elek (Nagykőrös), 10—10 kor., 
Szeless János 8 kor., dr. Balázs István, Sárkány Béla, 
Nyirády László, Vezsenyi Károly, Sziits Kálmán 
(Lajosmiz.se), Fodor István 4—4 kor., N. N. 3 kor., 
Szeless Jánosné, Szakács Ödönné, Völker Olga, 
Győrffy Balázs, dr. Székány Béla, Orbán Nándor, 
Balázs Jenő, Kovács Mihály, Király Józsefné, Szügyi 
László, Hulin Jánosné (Lajosmiz.se) 2—2 kor., Sze- 
beni Mártonné, Virágh László 1 kor., N. N. 60 fillér.

* A megváltás felé! A Petőfi Mű­
kedvelő Társaság a május 1-én rendezett 
szinielőadását általános közkívánatra május 
4-én, vasárnap az Iparos-Otthon fedett kert­
helyiségében megismétli. Belépti-dij 1 ko­
rona. Előadás után tánc reggelig. Színre 
kerül: A megváltás felé , színmű 3 fel­
vonásban.

Járványos betegségek. Az el­
múlt hó második felében a következő jár­
ványos betegségek fordultak elő Kecskemé­
ten : Vörheny-megbetegedés 19 esetben for­
dult elő, melyből 4 halálozással és 7 gyó­
gyulással végződött; ápolás alatt maradt 
7 eset. Szamárhurut 1 eset fordult elő s az 
halálozással végződött. Kanyaró 47 megbe­
tegedés történt, 21 gyógyulással. Tífuszban 
1 ember betegedett meg. Difteria 19 eset­
ben fordult elő 1 halálozással és 9 gyógyu­
lással ; ápolás alatt maradt 9 beteg.

Asszonyok harca. Dudás jó­
zsefné és Sáfár Erzsébet egy házban lak­
nak. Tegnap valami miatt összevesztek, úgy, 
hogy Sáfár Erzsébet védelmére rendőrt hi­
vatott. Mikor a rendőr a helyszínen meg­
jelent, akkor Dudásné neki esett a rendőr­
nek és a legrutabb szavakkal illette. Igazo­
lásra szólította fel, de hamis nevet mon­
dott be. A rendőrség Dudásné ellen az el­
járást megindította.

* Jó írással bírói, lehetőleg 4 kö­
zépiskolát végzett fiatal ember kerestetik 
irodai másoló munkákra. Csakis személye­
sen ajánlkozók, okmányaikkal felszerelve 
délelőtt 8 12-ig délután 2 6-ig jelentkez­
hetnek a magyar kir. államvasutak kecske­
méti fővonali osztálymérnökségénél.

Rendőri hírek. Bódogh Gáspárnc és Gál 
Imréné tejkofák a termelők között tábla nélkül árultak 
és a rendőr figyelmeztetése dacára sem akartak onnan 
elmenni. Megbüntetik őket. — Lofranyik Jánosné a Halasi­
utcán öntudatlan részeg állapotban feküdt. Kijózanodá­
sig előállították. — Konfár Józsefné csirkekofa a piacon I 
tábla nélkül árult. Feljelentetett.

Dr. Markó Imre ügyvéd 
irodáját V., Rákóczi-út 2. sz. alá (földszint), 
a volt közjegyzői irodába helyezte át 
(Leszámitolóbank palotája mellett) 
Ugyanott egy gyorsírást és lehetőleg gép­
írást tudó joghallgató alkalmazást nyer.

Javadalmi felvigyázói állások. 
A javadalmi hivatalban hat másodosztályú 
felvigyázói állás üresedett meg. A tanács 
ezekre az állásokra hat III. osztályú java­
dalmi felvigyázót fog megválasztani. Ezek 
helyeire pedig a kisegítő felvigyázók közül 
neveznek ki embereket.

Csavargó fiú. A rendőrség el­
fogta Szepesi Antal 13 éves szabadszállási 
illetőségű fiút, aki pár nap óta a városban 
csavarog. A fiú szabadszállásáról szökött 
meg mostoha atyja tanyájáról, mert vallo­
mása szerint mostoha atyja folyton ütötte. A 
rendőrség értesítette a szökevény fiú szüleit.

* Majális. A kecskeméti Gazdasági 
Egyesület május hó 21-én egész napra ter­
jedő családias jellegű majálist rendez Kis- 
nyirben, melyre az érdekelt közönséget ez 
utón tisztelettel meghívja. A házilag készült 
ebéd az 1 korona 20 fillér és ebédjegyek 
ellenében lesz kiszolgálva, melyeket május 
hó 18-ig az egyesület titkári hivatalában 
válhatni. Tisztelettel a rendezőség.

— A szikrai viz. Valóságos foga­
lommá lett városunkban a szikrai viz*  el­
nevezés. Ez a név a rossz ivóvizü Kecs­
keméten — nemcsak egy kellemes borvizet 
jelent, mert hiszen azt a szolgálatot a szó­
davíz is megtenné, de jelenti a tiszta, egész­
séges mindennapi ivóvizünket. Családok 
asztalán csak úgy otthon érzi magát a szik­
rai ártézi kút gyengén szénsavval telitett 
üdítő vize, mint a vendéglőkben. Valóság­
gal pótolja a szikrai viz a még nem létező 
vízvezetéket. Amilyen rosszul esett, midőn 
a múlt évben megszűnt a szikrai viz, 
éppen olyan örömet okozott az a hir, hogy 
újra forgalomba fog kerülni. Nem kellett 
reklám ahoz, hogy fogyjon a tiszaparti telep 
gyártmánya, mert hiszen a viz jósága, tisz­
tasága a reklám. Kivált a forró nyári napokon 
megbecsülhetetlen a tiszta szikrai viz, mint 
üdítő ital és mint ivóvíz is, mert a mi ivó- 
kutjainkról sohasem lehet tudni, hogy nem-e 
fertőzöttek. És ami a fő, a szikrai viz ép­
pen elég olcsó ahhoz, hogy minden meg­
erőltetés nélkül élvezhesse a lakosság leg­
szegényebb része is.

* Az Uránia mozgóképszínház 
vasárnapi eló'adása. Az Uránia-szinház 
vasárnap különös meglepetést tartogat ked­
ves közönsége számára, ekkor mutatja 
ugyanis be Nat Pinkerton világhírű detektív 
közreműködése mellett a 7 órai vonat titka 
cimü detektiv-drámát. A film annyira érde­
kes, hogy a néző szinte lélekzet vissza­
fojtva várja Nat Pinkerton kutatásainak ered­
ményét. Az előadás Claude asszony millio­
mosnő borzalmas megölését mutatja be a 
7 órai gyorsvonaton s a gyilkos elfogatá- 
sával végződik. A legérdekesebb azonban 
az, hogy ez előadás magában az életben is 
lejátszódott s maga Nat Pinkerton végezte 
a rendőrségi nyomozást. A kép 2 felvonás­
ból áll. A 7-es vonat titka mellett még be­
mutatásra kerül a »Virágcserép» természeti 
felvétel, »Lemke miniszter-helyettes humo­
ros, >Az ikertestvérek^ életkép, *Női rend­
őrség' humoros és Krikri kalandjai cimü 
humoros képek.

— A vadházasság vége. Nagy János 
közös háztartásban élt egy ideig Koczó 
Etellel. Az asszony azonban rövid idő alatt 
megunta Nagynak zsörtölődéseit és fakép­
nél hagvta. Tegnap este a mozi előtt a sors 
véletlenül összehozta őket. Mikor Nagy volt 
feleségét meglátta, szidalmazni kezdte, majd 
minden ok nélkül arcul ütötte. A rendőr 
választotta őket szét és Nagy ellen az eljá­
rást megindította.

Automobil elgázolás. Április 
27-én Kcrfer Gyula soffőr automobiljával 
elütötte Fekete Gergely Vacsi-utca 21, szám 
alatti lakost kocsijával együtt. Fekete a ko­
csiból kiesett.de csak könnyebb sérülést szen­
vedett. A soffőr ellen az eljárás megindult.

Dr. Kozacsek Elek ügyvéd irodáját 
Wesselényi-(Lakatos)-útcza 4-ík szám, 
Sz. Tóth Ferenc házba helyezte át. 

Telefon: 244.

Lajosmiz.se
Lajosmiz.se
kiesett.de
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Uszoda megnyitás. Halastó agy ^tca! 
•Kzoda fürdője az idén május hó 1-én nyílt 
"L „ A szépen felszerelt fedett uszodát 
érveimébe ajánljuk úszást kedvelő olvasó- 
iiÍKnak Az egész nyári saisonra érvényes 
idény jegyekkel a fürdő pénztár szolgál.

Mikor a kofák összevesznek.
Kiss Ferencné és Kocsó jánosné baromfi­
kofák valami okból a piacon összevesztek. 
Először csak szavakkal bántották egymást, 
majd mikor látták, hogy ez igy nem ér 
semmit, egymásnak mentek és egymás ha­
ját megcimbálták. A piacon szolgálatot tel- 
esitő rendőr választotta őket szét. Mind­

kettőjük ellen a rendőrség az eljárást meg­

indította. _

Egy 12-14 éves fiú mindenesnek azonnal 

felvétetik Ga! I ia-f él e könyvkereskedésben 
a Beretvás-szálló átellenében. 7697

Életunt öreg ember.
Egy 80 esztendős öreg ember dobta 

el tegnap magától az életet, melynek terhét 
tovább már nem bírta viselni.

Boros László hetényegyházai lakos 
együtt lakott fiával és menyével. Az öreg 
embert szívbaj kínozta ami miatt elhatározta, 
hogy megvállik az élettől.

Tegnap este rendesen lefeküdtek. Úgy 
11 óra tájban az öreg kiment az udvarra. 
Fia észrevette, hogy atyja kiment, de azt 
hitte hamarosan vissza fog jönni és köz­
ben elaludt.

Reggel, midőn az ifjú pár fölébredt, 
atyjuk ágyát üresen találták. Mindjárt keresni 
kezdték az öreget.

Ahogy kiléptek az ajtón, rémes látvány 
tárult elébök.

Az udvaron levő eperfa egyik ágáról 
csüngött alá az öreg Boros, holtan. Egy 
kocsiláncra akasztotta fel magát.

A rendőrség ma kiszállt a helyszínre 
és megtette az intézkedéseket. 

URÁN! A mozgóképszínház.
Május hó 4-én, vasárnap

Műsor:

Virágcserép (humoros) 

Lenke minister-helyettes (humoros) 

Az ikertestvérek (dráma) 

Női rendőrség (természetes felvétel) 

A 7-es vonat titka 
(detektiv-dráma 2 felvonásban Nat Pinkertonnal 

a főszerepben) 

Krikri kalandjai (humoros).

Anyakönyvikivonat.
Május 3.

Születések. Bimbó Jakab rk. Faragó Margit I 
Mária°Rór°mÍ Terézia MarKh rk- Király Magdolna | 

. Halálozások. Babinszki István rk. 2,hónapos, 
özvegy Kovács Lászlóné Zsilinszki Anna rk. 84 
eves. Borsos Mihály ref. 29 éves. Főző Pál ref.

Házasságot kötött. Csernus István rk. Csik 
Terézia rk.

Eladó vagy kiadó ház.
A Dragoni-féle Serház-utca 13. sz. újonnan 
rpiilt teljes komforttal ellátott úriház, igen 
előnyös feltételek mellett eladó. A 
^(eúa.rh?z csak 6000 korona szükségeltetik, 

többi 5-4O",o tőkekamatos törlesztés mellett 
apa maradhat, esetleg kiadó. Értekezhetni 1 
oitein Miksa úrral, a Leszámitolóbank 

titkárával. 7078 j

Eredeti Kristály forrásvíz 
. nagy palackokban olcsón kapható 

Nyirády László kereskedésében.

Halálos baleset.
Költözködés a sírba.

A májusi tömeges hurcolkodás ezer­
féle változatai rendesen megszokta eredmé­
nyezni a maga könnyebb-súlyosabb terfné- 
szetü baleseteit, sebesüléseit, amelyekről 
azonban nem szokiak Írni. Az idei hurcol- 
kodások közben halott is került.

Egy 70 éves öreg asszony lett áldo­
zata hurcolkodás közben a puszta véletlen- 
ségnek, mert felelősség egyáltalán nem ter­
helhet senkit.

Az esetről az alábbi részleteket kö­
zöljük :

Sándor Jánosné Pulai Erzsébet 70 
éves özvegy asszony a Máriavárosban la­
kott, ahol május elsőre felmondott a házi­
gazdájának. Kecskemétről el akart költöz­
ködni Fülöpjakab pusztára a testvéréhez 
Szabó Sándornéhoz.

Az öreg asszony a hurcolkodáshoz 
megfogadta Pesznek Bálint fülöpjakabi la­
kost, aki el is jött pénteken reggel a vá­
rosba. Az egy kocsira való cókmókot fel­
pakolták, kocsi ülésnek egy ócska ládát 
tettek, amelyre Peszmek Bálint és a húr 
colkodó 70 éves Sándor Jánosné ült.

A kocsi hátulján elhelyezkedett Szabó 
Sándorné a fiával. így szépen elrendezkedve 
megindultak a Mária-városból fél 12 óra 
tájban.

A matkói utón aztán megtörtént egy 
pillanat alatt a végzetes szerencsétlenség.

A kocsi egy mély kátyúba jutott és ez 
oly erős és váratlanul hatalmas zökkenést 
okozott, hogy a kocsin elől ülők, Sándor 
Jánosné és Pesznet Bálint, magas Ívben fej­
jel a lovak közé estek. Az öreg Pesznet 
Bálint valahogy elkapta a kocsirudat és úgy 
huzattá magát, ellenben Sándorné fejtetőre 
esett és szörnyet halt már akkor, amikor a 
következő pillanatban a karján keresztül 
ment a kocsi. A szerencsétlen asszony nyak­
csigolyája ketté törött és azon pillanatban 
halálát okozta. Pesznet Bálint könnyebb 
zuzódásokat szenvedett. A kocsi hátulján 
ülő Szabó Sándorné és fia nem estek ki, 
azoknak sikerült elkapni a gyeplőt és a 
halálra gázolt asszonytól 20 lépésnyire a 
lovakat megállítani.

Az eset színhelyétől közelben lakó és 
dolgozó szemtanuk kocsival a városba jöt­
tek a rendőrséget értesíteni, a honnan 
Zimay Károly rendőrkapitány, Csősz László 
biztos és dr. Szabó Győző tisztiorvos ki­
mentek a szerencsétlenség helyére s ahol 
minden úgy volt még, ahogyan a szeren­
csétlenség pillanatában maradt.

Kihallgatták a szemtanukat, a mere­
vedő hullát pedig a kórház halottas kamrá­
jába szállították.

Sarok új ház, korcsma volt, 
Citromszigeten, eladó. Van: 3 szoba, 
konyha, éléskamra; és 1 szoba, konyha, szép 
pince, ivóvizű kút, tágas udvar. Ara 9500 
kor. Vevő költséget nem fizet. Dr. Végh 
László, tanácsadó. Vásárinagy-útca 105.

7465Eladó ház.
V. kerület, Epreskert-útca 31. számú 

ház, mely áll 2 szoba, 2 konyha, 2 kamra, 
istálló és sertéshizlalóból, jó ivóvizű kúttal, 
kövezett udvarral, ezen sarokház mindenre 
alkalmas, kedvező fizetési feltételekkel, jutá­
nyosán eladó; értekezhetni özv. Buzsik 
józsefné tulajdonossal, Kossuth-körút 20.

Szánd János és Társa
Nagykőrösi-utcza 4.

(a Beretvás szállóval szemben)
SZ.

Legszebb és legolcsóbb C lőtt - pa pl a n ok 

8 koronától feljebb kaphatók. 
Javításokat legolcsóbban vállalnak. Minden ■ 
denféle kárpitozott bútorok készítését és 
paplanok behúzását a legizlése- 
sebben és olcsó áron eszközük.

Föld haszon bérbeadás.
A Nagyszegedi- és Mindszenti-utak kö­

zött lévő, a várostól mintegy 12 kilométer 
távolságra eső, Nyúl Pál és Farkas József 
szomszédságában fekvő, 120 holdnyi te­
rületű földbirtok, melyből 16 hold kaszáló, 
a többi pedig elsőrendű szántóföld, több 
évre haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet: 
Vili, tized, Mezei-utca 51. sz. a. V. Nagy 
Mihály tulajdonosnál. 7529

Eladó ház és föld.
Az V. kerület, Fehér-útca 25. sz. ház, 

gazdálkodónak igen alkalmas, mely áll két 
szobából, konyhából, speizból, kamrából és 
pincéből, továbbá a szabadszállásijakabon. 
Dubetz Pál szomszédságában levő H. Kiss 
Antal örökösei tulajdonát képező 32 hold 
tanyásbirtok szabadkézből, örökáron eladó; 
értekezhetni V. kér.. Fehér-útca 23. szám 
alatt, özv. Hencz Sándornéval. 7717

Több rendbeli lakás 
azonnal kiadó, !ll. kér., Széchenyi- 

körut 7. szám alatt. 77.2

Megkezdődött a nagy

gyapjuszöveívásár,
mélyen leszállított árban
lesz kiárusítva a Kéttemplomközben,

Csillag Bernát
üzletében. 7705

Kinek van sok jó gazda rokona?
Százhúsz korona havi fizetéssel 

fölvétetik, aki az egyetlen államilag támo­
gatott magyar biztosító intézet főíisztvise- 
lőjét rokonainak és ismerőseinek bemutatja. 
Dr. Végh László, tanácsadó. Vásárinagy- 
útca 105. szám. 7716

Esernyő javító-műhely.
A József-gőzmalom épületében, a 

Trombita-utcában, - Jámbor késes átellené­
ben, — gyorsan és jutányosán javíttatnak 
esernyők és napernyők. Ugyanott Ízletes 
házi koszt - kihordásra is — kapható. 7715

Akácfa szőlőkarók.
Elsőrendű 4 -5 sukkos, másodrendű 4 

sukkos, összesen 160, OOOdrbakácfa szőlő­
karó olcsón eladó Jászkerekegyházán 
Manheim Sándor kereskedőnél. 7472

Kis pénzért közeli nagy szőlő.
7 kilométerre Szarkásban, nyaralónak 

is alkalmas, 5 hold 8 éves, kitűnő szőlő 
mindenféle laképületekkel 2000 K-val 

megvehető. 8000 kor. kölcsön 6°/o kamatra 
rajta maradhat. Dr. Végh László, tanács­
adó. Vásári-nagy-utca 105. szám. 7711

Egy kényelmes 3 szobás új lakás 
mellékhelyiségekkel együtt azonnal 
kiadó. Ugyanott használt, de jó ki- és 
benyíló-ablakok (170/80 cmtr nagyságú); 
továbbá tetőnek való jó fák jutányosán 
eladók. Értekezhetni Diós István tulaj­
donossal Munkácsy-útca 39. szám alatt. 7249

Bienszák János 
szita, rosta és sodronyfonatkészitő 
Kecskeméten, Mezei-utca 3. szám.

Ajánlja 50 fillértől kezdve 
méterenkint a legjobb anyagból, mindenféle 
magasságban készítendő drótkerítéseit, a 
kivánalmaknak megfelelően. Acél tüskés­
drótot a legolcsóbb árban. Rabitz szövet, 
kavics, föld és szén áthányó rosták 
állandóan raktáron. Jó és pontos kiszolgálás.
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A Kecskeméti Egyesült Gőztéglagyár Rtársaság igazgatósága
ezennel közhírré teszi, hogy a gyártelepén levő

tetőcserép készletét mélyen leszállított árban árusítja el:

l-sőrendű tetó'cserép g II. rendű tetőcserép g Gerinc-cserép 100 db

Földbirtokátadás. 
Özv. Beke Kálmánné 
matkói haszonbéres birtoka átadó. 
Bővebb felvilágosítást a helyszínén.

A Kecskeméti Ipartestület „Temetkezési Társulata44

Eladó föld és ház.
Pethő András hagyatékát képező, 

Szentkirályon, a fekete halom mellett levő 
25 hold jó minőségű tanyásbirtok és 
a IV. tized, Kenderes-útca 4. szám alatti ház, 
szabadkézből eladó; értekezni lehet az itt 
megnevezett háznál. 7700

• Kecskeméten. || Elsők: Mayerfi Zoltán.Titkár: Csősz József. Ipartestület. 

: Alakult az 1909-ik évben. Tagok mai létszáma 1000.

; E humánus és jótékonysági egyesületbe tagok, az alapszabályok értelmében, folyton fölvétetnek. Beléphet 
í minden olyan tiszteséges egyén, aki életének 10-ik évét betöltötte és 70 éves életkorát még nem haladta 
« meg. Belépéskor minden tag 2 koronát, azontúl minden elhalt tag után 10 fillért fizet a társulat pénztá- 
« rába és e csekély díjfizetés után az elhalt társulati tag hátramaradottat a tagok számarányához képest tisz- 
« tességes temetkezési járulékot kapnak. Társulatunk tagjainak száma 1000-re emelkedett, 
« az alapszabály értelmében a mai naptól kezdve az elhalt tag után 140 korona temetkezési 
j járulékot fizetünk ki. Kecskemét, 1913. évi május hó 1-éii. Az Elnökség.

►

í

7572Sarokház eladó.
Bethlen-körút és Talfái-útca sarokház 
eladó, mely bármely üzletnek vagy gaz­
dálkodónak kiválóan alkalmas; értekezhetni 
IV. kerület, Talfái-útca 7. sz. a. tulajdonossal.

Szőlővesszőt,őszi szedésíit 
egészséges, fajtiszta minőségben szállítok: 

7 
7

Eladó nyaraló és szőlő. ,W5
A vasúti távjelző mellett a Koritsánszky szőlő 
szomszédságában lévő téglából épült nya­
raló (2 szoba, előszoba, konyha, speiz, pince, 
üveggang, fáskamra) parkkal, 903 négyszögöl 
szőlővel, jó ivóvizű kúttal, eladó. Ugyanott 
esetleg egy szoba bútorozva nyaralónak 
kiadó; értekezhetni a helyszínén a tulajdonossal.

200,000 Olaszrizling 1000-ként . . .
250,000 Kövidinka 1000-ként ....
50,000 Kadarka 1000-ként..............
10,000 Nagyburgundi 1000-ként . 

Továbbá 2 éves rózsafák darabonként 
2 éves bokor-rózsák darabonként .

Kecskemét,u.p. Helvécia. Zsurkay Balázs.

kor. 
kor. 
kor. 
kor. 
kor. 
kor.

30 hold szántó, szőlő, akácerdő eladás.
12 hóid barna homok; 8 hold 8 éves 

príma szőlő többféle nemes faj, pasz­
tákban és 10 hold, 8 éves vágású akác­
erdő cserepestanyával eladó. Tízezer 
korona szükséges. 12,000 kor. legolcsóbb 
kölcsön. Dr. Végh László, tanácsadó. 
Vásári-nagy-útca 105. szám. 7711

Eladó szőlő.
Urihegyben, a várostól egy negyed­

óra járásnyira, két hold jókarban levő 
bortermő szőlő, egy hold veteményes 
földdel együtt eladó. Értekezhetni V. 
kerület, Fecske-utca 188. szám alatt.
♦♦♦♦♦«♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦ Szép és olcsó szobafestő ♦

7531

Szép és olcsó szobafestő 
és mázoló munkákat készítek.

Épittetőkfigyelmébe.
Uj építkezéseket a legmoder­

nebb kivitelben, olcsón vállalok. 
Terveket és költségvetéseket a legmeg- 
bizhatóbban készítek. Szives megbízá­
sokat kérve, vagyok kiváló tisztelettel: 

Vighjánosépitési vállalkozó
VII. kerület, Dankó-útca 27. sz. 7545

Eladó ház és bor.
V. kér., Vak Bottyán-útca 19. sz. házam, 

melyben bérlőmnek 9 év óta nagyforgalmú 
nyilvános üzlete van; szabadkézből eladó. 
Értekezhetni III. kér., Mária-útca 9. sz. alatt 
a tulajdonossal, ahol 30 hektó kitűnő mi­
nőségű új bor eladó. 7698

Eladó ház.
A IV. tized, Szarvas-útca 15. sz. alatti 

ház, melyben 4 szoba, 4 konyha, kamrák, 
istálló, pince és tágas udvar van, szabadkéz­
ből eladó; értekezhetni a helyszínen. 7686

Legolcsóbb jégbiztosítás
A Gazdák , államilag egyedül támo­

gatott magyar intézetnél, irodámban kell 
biztosítani. Búzáért 100 korona után díj­
számítás: 1 kor. 30 fillér, melyből azonban 
engedmény 19 fillér, tehát tiszta dij 1 kor. 
11 fillér. Minden mázsa gabonakár után 
annyi a kártalanítás, amennyi korona érte 
biztosíttatott. Dr.Végh László,tanácsadó. 
Vásári-nagy-utca 105. szám. 7715

Kiadó kamra, 
az Iparos Otthon mellettiTormássy- 
féle házban, értekezhetni a tulajdo­
nossal Verbőczy-útca 2. szám alatt.

7693

Eladó szőlő.
Bakó Balázs-féle szőlő két kis hold, 

jó gyümölcsös és bortermő, eladó (alsó- 
széktóban); értekezni lehet Buzsik István 
hentesnél, lakik: VII. kerület, Kossuth-körút 
24. szám alatt. 7691

Kiadó lakás.
Kádár-útca 3. szám alatt két csinos 

udvari szobából álló lakás konyhával s 
a szükséges mellékhelyiségekkel kiadó. A 
lakás azonnal elfoglalható. Értekezni lehet 
Csősz József tulajdonossal. 7707

özv. Gömöry Frigyesné 
hagyatékához tartozó, helybeli 111. 
kerület, Gyenes-tér 9. számú ház, mely 
a földrengés után tökéletesen helyre ho­
zott, 3 szoba és mellékhelyiségekből álló 
úri lakással van ellátva, szabadkézből 
eladó s azonnal is átvehető. Feltéte­
lekről értesülni lehet III. kér., Fráter-útca 
3. szám alatt Tóth Ignác ügyvédnél.

| 
I
<
♦

► Mintalapokkal és költségve- 1$**'
::::: téss el díjtalanul szolgálok,

► Szives megkeresést kérve, vagyok tisztelettel:

: Zsadányi Ferenc festő.
► ***♦ IV’ Kenderessy-útca 6.

’ Xttt rtégi beosztás Su tű-utca)

►♦♦♦♦♦<►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

♦II
♦

Értesítés.
A Szabó Imre-félekir. közjegy­
zői iroda május 5-től kezdve a 
Beniczky Ferenc-útcajrégi Aradi- 
útca) 8. számú házban van. 7710

Fodrásznő ajánlkozik 
házakhoz kijárni. Szépen, divatosan 

fésül. Cim: III. k., Sétatér-u. 14. sz. 7700

MUTH SÁNDOR
első disztemetkezési vállalata és sirkőraktára Kecskeméten, Arany János-utca. 

Értesítem a n. é, gyászoló közönséget, hogy egy 
rakomány gyönyörű kivitelű sirkövet módomban volt
olcsón beszerezni és raktáramatszives megtekintésre ajánlom.
Temetkezési vállalatomat, az űzletátvétel óta, szép uj kellékekkel 
szereltem fel és a modern kívánalmakhoz képest újjáalakítottam, 

úgy hogy szép kiállítású temetést a T. . . u . mo4|, jbt­szokott pontossággal olcsón nyújthatok. ^ISZ C:e e

Saját készitményíi „Atilla", „Príma Atilla” és „Magyar Vermorel":
permetezőim eredeti gyári árban kaphatók : 
Szigeti Sándor szőlőgazdasági gépgyárában,: 
Hankovszky-féle házban. Az Ungár fatelep mellett. *

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
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Együttes védekezés a peronoszpóra, az ódium és a szölömoiy ellen!
Ujváry László földbirtokos írja a következőket: A tavaly hozatott kénmájnak köszön­

hetem hogy a szőlőmben semmiféle betegség kárt nem tett, pedig kezdődött a molypille, 
oid’ium es a fürtperonoszpóra is, de a rézgálicos kémnájoldattal való permetezés meg­

állította a bajt. Igen jó hatással használtuk, hála Istennek! 1>/2 klg. kén májat, 1 klg. 
kékkövet az első permetezéshez 200 liter, a második permetezéshez 150 liter, a 
harmadik permetezéshez 100 liter vizben oldjunk föl. Meszet ilyenkor ne adjunk 
hozzá, mert akkor pörköl. A rézgálicos kénmájoldat a gyümölcsfák permetezéséhez is kitűnőnek bizonyult.

Goldmann Ferenc órás és ékszerész Kecskeméten 
Vásári-nagy-útca. Aiapittatott 1909-ben. tilt Városi bérpalota. 
>♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦■♦♦•»♦♦♦♦♦♦♦♦■»♦♦♦♦♦♦♦♦ 
Legolcsóbb árak mellett ajánlom nagy választékú óra és ékszer 
raktáramat a n. é. közönség szives figyelmébe. Kizárólag csak tömör karikagyűrűk. 
Férfi és női aranyláncok hitelesített 14 karátos aranyból. Precíziós 
zsebórák minden kivitelben. Javításokat pontosan, felelősség mellett, méltányos 

StSsriXsátkM: Goldmann Ferenc órás és ékszerész.
!

Tisztelettel tudatom a mélyen tisztelt hölgyközön­
séggel, hogy- az eddig Klapka-utca 26. sz. alatt levő 

angol nőiszabó 
divattermemet május 1-én

Nagykőrösi-utca 34. szánni Jttt 
(voltenyveshát) házba h ely ezem át. 
Szives pártfogást kérve továbbra is. Tisztelettel: 

Dávid Sándor angol-nőiszabó. 
Ugyanitt egy fiú tanulóul felvétetik.

Kiadó lakás.
Halasi-nagy-utca 10. uj szám alatt két 

szoba, konyha, speiz és kamrából álló udvari 
lakás, üvegezett folyosóval f. évi május hó 
elsejére kiadó; értekezni lehet özvegy 
Nóta Jánosnéval, Vili, tized, 255. 7500

Eladóföld, házésszőlő.
Városföldjén, a kisszegedi-uton, 

Szőke Mihály szomszédságában levő 14 
hold elsőrendű tanyátlan szántóföld, 

ugyancsak a kisszegedi-uton, 15. km.-re 
a várostól 30 hold tanyás jó minőségű 
föld és a Széchenyi - körút 35. számú 

nagy portás ház és a szolnoki-úton 
l'/2 km.-re levő 1’/2 hold jó szőlő 
örökáron eladók; értekezhetni a ház­
nál, Széchenyi-körút 35. sz. alatt. 7665

Eladó földbirtok.
Pusztaszenkirályon 128. szám alatt, 

a minit közelében, volt Daróczi-féle 36 
*íat.as^1 hold föld, két vékás jótermő 
szőlővei és 30 öles jókarban levő 
cserepesépülettel, eladó; értekezhetni 
ugyanott a tulajdonossal. 7608

Vendéglő-megnyitás.
Szives tudomására hozom a nagy­

érdemű közönségnek, hogy Csongrádi­
ba 5. számú, Kiss Mihály-féle házban 

3 mai napon vendéglőt nyitottam, 
anol naponként friss csapolású Dréher 
sört, kitűnő jó bort és ízletes étele­
ket szolgálok föl igen tisztelt ven­
dégeimnek. Kérem úgy a n. é. közön­
ig, mint a régi vendégeimnek szives párt­

osát, vagyok kiváló tisztelettel: 
__ Ozv. BukszaJózsefnévendéglős. 

Citromszigeten olcsó árért eladó 
’ ^Zt‘n,IP'klósi-útcában erős, új ház, melyben 

Verán IUtcai S2oba» előszoba, konyha, zárt 
^randa, nagy pince, melléképületek. Jó ivó- 

hérk-UtK ^set'eK lakás azonnal kiadó 
Végh László, tanácsadó.

'•nagy-utca 105. szám alatt. 7280

1 Ih1

5 hold legkitűnőbb szőlő eladás.
Alsóürrét és Kisfái vasútállomások kö­

zött nyolcezer korona készpénzzel meg­
vehető, a rajta levő 7000 kor. bankteherrel 
együtt. Hat éves szőlő és harmadéve már 
150 hektolitert termett. Nagyon trágyás, hi­
bátlan ; lakásokkal, 200 hektos pincével. Ritka 
vétel. Dr. Végh László, tanácsadó. 
Vásári-nagy-útca 105. szám. 7622
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Szabó Lajos cipészmester üzletében 
Kecskeméten, N-körösi-útea 14.új sz. saját házában 

kizárólag saját készítésű 
úri-, női-és gyermekcipők 
minden idényre nagy választékban vannak 
raktáron. Ajánljuk t. olvasóink figyelmébe!

Tökéletes munka!

Jó anyag!

Olcsó szabott árak!

Gyomorbaj nincs többé!
A szabadalmazott Kakukfíí keserű'háziszer (elix. fűm. off.) néhány 
napi használat után teljesen megszűnteti az étvágytalanságot, 
a hányingert, gyomoridegesxéget, az oly gyakori gyomorrágást, hasmenést 
ts y«> ovoDorlájást. Hlrtnen rossxuliet és átázásoknál oélkülozhetetleH házlsxer.

Kecskeméten egyedül kapható: 

Hornyák Ferenc drogériájában, Nagykőrösi-útca. 
Egy kis üveg ára 80 fillér, nagy üveg 2 korona. Vidékre 6 kis és 3 
nagy üvegnél kevesebb nem küldetik.Óvakodjunk utánzatoktól! Csak akkor 
valódi, ha a dugón és kupakon elix. fumar. off. védjegy rajta van.

Üzletáthelyezés!
Szives tudomására hozom a n.é. közönségnek, 
hogy az eddigi Nagykőrösi-utca 2. sz. alatti 

műselyemfestő, vegytisztító és fehérnemű 
tisztító intézetem felvételi üzletét május 1 -tői 
Rákóczi-út (Kaszinó-palota) Corsó-kávéház 
mellé helyezem át. Amidőn ezen hely változtatást 
tudatom igen tisztelt megrendelőimmel és a nagyérdemű 
közönséggel, egyúttal megköszönöm az eddigi szives 
pártfogást s kérem a jövőben is szerencséltetni nagy­
becsű pártfogásukkal. Vagyok kiváló tisztelettel:

Várady Mihály.

A maoy. kir. löldralvelésL;yl mlnlsz- 
terlum tfleghiiásábái az áljaiul 
szölötelep által kipróbált

szolomoIy- es gyümölcs- 
féregiríó anyag 

bizonyulta legjobbnak,
az eddig ismert összes anyagok között. A 
szóló virágzása ideién egyszeri használat után minden 
pete, hernyó, lepke és báb elpusztul. A szölömoiy és 
gyümölcsféreg ellen a legolcsóbb és leghatéko­
nyabb anyag. Ara kilogrammonként 4 kor. 
Minden kilogramm 25 liter vizben feloldandó, — ekkora 
mennyiség 400 négyszögöl szőlő bepermetezésére ele­
gendő. — Ha a fürtöket bögrékbe mártogatjuk, vagy az 
anyaggal ecseteljük: úgy két kilogramm egy katasztrális 
hold szőlőre elegendő. Hatása elmaradhatatlan, 
gyümölcsre, emberre ártalmatlan. - Megren­
delhető az ár előzetes beküldése vagy utánvéttel mellett a 
Tőth-féle Kochillin szölömolv- ésgyömölcs- 
féregirtó-anyaggyár központi irodájában: 
Budapest, VI. kerület, Éötvös-utca 14. sz. 
Részletes használati utasítás minden cso­
magben, számtalan elismerő levelet tartalmazó 
prospektussal díjmentesen szolgálunk!

Viszontelárusitókat keresünk!

Kertész ajánlkozik 
kertek, balkonok, kripták és sírok ki­
ültetésére jutányos árak mellett. Szives 
megbízásokat kér tisztelettel: Szabó János 
kertész. VII. k., Dankó-útca (Libasor) 27. sz.

Borkimérés.
Saját termésű, tisztán kezeltjó boromat 
literenként 68 fillérért kimérem. Szives 
pártfogást kérve, vagyok tisztelettel: Kőrös 
István. Munkácsi-(Homoki)-útca 35. szám.

Házeladás.
II. tized, Aitila-útca 3. szám alatti ház., 

mely áll 4 szoba, 3 konyha, 2 speiz, fáskam- 
rák és tágas pincéből, jó vizű kút és nagy 
udvarral, szabadkézből eladó. Értekezhetni 
ugyanott Csapó Sándor tulajdonossal, 
mindennap, a délutáni órákban.

A munka jutalma!
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Míikerti VPndpfflnmPOnvitÓsI Szives tudomására hozom a nagyérdemű közönségnek, hogy 
máíus hó ,én’ csütörtökön a Műkerti vendéglőt 
kitűnő zenével megnyitottam. Mérsékelt árakon ízletes 

Omnibuszjarat a MŰkenbe!! hideg és meleg ételekkel, tisztán kezelt jó italokkal, 
■MMSMBB8KQBEHBKHBHK figyelmes kiszolgálással kedveskedem m. t. vendégeimnek. 
Költséget nem kiméivé, meghoztam azt az áldozatot is a m. t. kirándulók kényelmére, hogy 
ünnepnapokon délután minden órában omnibuszt járatok. Vite'dij a piactértől a Műkertig 

p°i a mfikerti vendéglő bérlője.
BSBffiBSBSBSBSBffiBffiBSBffiBSB 
ffi 
B 
ffi

Eredeti, legmegbízhatóbb angol, francia, német 
és magyar termelőktől eredő gazdasági, konyhakerti- és 

vírágmagvak nagyban éskicsinybeni eladása
GYENES S. és FIAINÁL Kecskeméten. 
Ár jegyzéket kívánatra i n gyen és d i j m e n te s e n küld.

Szolnoki-utcán sarokház eladó.
Újabb mutatós ház, négy útcai szoba, j 

előszoba és sok mellékhelyiséggel, 16,400 
koronáért (8200 forintért) eladó. Fele árát , 
nem kell kifizetni, melyből 4000 korona 
olcsó pénz. Vevő költséget nem fizet. Dr. 
Végh László, tanácsadó. Vásári-nagy- | 
útca 105. szám alatt. 7458 ’

7682Egy jó forgalmú 
fűszer- és termény-üzlet 

más vállalat miatt sürgősen eladó; 
értekezhetni Radó József tulajdonossal, 
Gazdasági gőzmalom melletti üzletében.

Eladó föld.
Pusztaszentkirályon, a fekete halom 
mellett levő 26 hold tanyás szántóföld 
kedvező feltételekkel eladójértekezhetni 
ugyanottatulajdonosSzéles Lászlóval.

7680

Eladó földbirtok. 7679
A kiskőrösi-közön, a várostól négy 

kilométernyire 309 négyszögöl szőlő és 
kert, egy szoba, konyha és kamrával 
ellátott lakással eladó; értekezni lehet 
S. Nagy Istvánnal, Mária-hegy 23. új sz.

Egy 50 év óta fennálló 

fűszer-ésvegyesárú-kereskedés 
a város legforgalmasabb fő-útcáján 

eiadó; felvilágositást nyújt Bencsik Antal
Munkácsi-útca 43. sz. alatt. 7637

Eladó üzleti-berendezés.
A Kossuth-téren levő üzletem 

berendezése, bármi szakmának is 
megfelelő, jutányos árban eladó. 

Egry P. Fülöp cukorka-kereskedő 
Szabadság-tér (Nagytakarék épület) 7664

Ház és föld eladás.
Özv. idős Ö. Kovács Jánosné hagya­
tékát képező VII. kerület, Batthyány-iitca 
28. számú, jó forgalmú sarokház, üzlet­
helyiségnek is alkalmas és a kisszegedi-úton 
a várostól 4. km.-re, Horváth Béla szomszéd­
ságában lévő 9 hold jó minőségű föld 
eladó. Értekezhetni Lipóczy Sándorné- 
val, V. kerület, Vak Bottyán-útca 14. szám 
és a háznál a többi örökössel. 766Q

Eladó vagy kiadó ház.
A piac közelében, mely gyümölcs- vagy 

borkereskedőnek igen alkalmas hely, Nagy 
Zsigmond hagyatékát képező lll-ik kerület, 
Fráter-utca 10. számú ház, mely áll: 8 
szoba, 3 konyha, 3 speiz, 9 öles pince, kamra, 
nagy udvarral, szabadkézből eladó; érte­
kezhetni ugyanott a három örökössel: Zana 
Balázsné, NagyJuliánna.Nagy Judittal, 
Nagy Lászlóval pedig Csáki-útca 6. 7573
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Haszonbérbe kiadó földbirtok. 
Matkó-pusztán, a városhoz 11 kilométerre, 
az iskola mellett, 100 kis hold szántó és 
kaszáló, megfelelő gazdasági épületekkel, 
folyó évi Szentmihály naptól több évre 
haszonbérbe kiadó; értekezhetni ugyanott 

Csaba István bérlővel. 7584

I

Űzletáthelyezésmiatt 
azösszes raktáromon lévő árúk 
gyári árakon árúsittatnak ki. 
Az üzlethelyiség kiadó. Ugyanott 
egy tanuló felvétetik. Lőwy 
Soma cég Takarépénztár Egyesület palota.

Haszonbérbeadó föld.
Szentkirályon, a volt erdő mellett 37>/2 

hold föld haszonbérbe kiadó; értekez­
hetni V. kerület, 6. szám alatt Jenei József 
tulajdonossal. 7668

Zongorahangolások.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

közönséget, hogy lakásom IV. kér., Óz-útca 
3. számú Muraközy házban van. Elvállalok 
zongora és harmónium hangolásokat 
és javításokat. Uj zongorák és pianinók 
állandóan raktáron es gyári áron kap­
hatók. Régi zongorákat becserélek. 
Tisztelettel: Wogrincsics Ferencz zongora- 
készitő és hangoló. 7032

Eladó vagy haszonbérbe kiadó földbirtok.
Köncsög 43. új számú, kiskőrösi­

útón a városhoz 12 kilométerre levő, Lázár 
János-féle 228 öreg hold földbirtok, 
melyből 30 hold járás, 50 hold kaszáló, 6 
és fél hold gyümölcsös bortermő szőlő, a 
többi szántóföld, kedvező fizetési föltételek­
kel eladó, esetleg haszonbérbe kiadó; 
értekezni lehet ugyanott Juhász József 
tulajdonossal. 7028 

Eredeti Vermorel permetezőt,

■7^

s minden részeit külön külön is,
továbbá rézgáliczot
mindig raktáron tart és legolcsóbb áron elad

Szigeti Adolf,Vásári-utca,vásár-tér.

A Hunnia petroleumforrás üzlethelyiségét a görögegyház épü­
letéből a Csongrádi-utcán levő Rákóczi-szikvizgyár házába 
helyezte át. Továbbra is kéri a n.é. közönség szives pártfogását-

Az építtető 
közönség figyelmébe 
Bátor vagyok a t. építtető közönség becses 

figyelmét dúsan felszerelt raktá­
ramra felhívni, hol az építkezéshez 
szükséges mindennemű f a - a n y a g, 
tekintettel arra, hogy nagy raktáramat 
apasziani óhajtom, igen olcsón, a mai 
általános árakon alul kerül eladásra.

Magamat a t. építtető közönség jóin­
dulatába ajánlom, vagyok kiváló tisztelettel: 

özv.Weisz Miksáné 
Alsó pályaudvar, fakereskedő. Telefon: 126. sz.

Haszonbérlet.
Pusztaszentkirályon, dr. Kökény 

Dezsőné tulajdonát képező 86 hold 
tanyásbirtok, melyben 4 hold szőlő és 
gyümölcsös is van, a folyó évi október hó 
bétől kezdve haszonbérbe kiadó. 
Értekezni lehet dr. Kökény Dezsővel, 
Nagykőrösön. 7649

32 hold búzatermő föld eladó.
Izsákon 20 ezer koronás, tanyás, fekete 

földbirtok 3000 forinttal, azaz 6000 koro­
nával azonnal megvehető. A többi pénz 
rajta maradhat a birtokon; olcsó pénz. Dr. 
Végh László, tanácsadó. Vásári-nagy- 
útca 105. szám. 7586

Kiadó új ház.
Özv. Veres Sándornénak a körösi­

köz elején, Lóth Istvánné szomszédságá­
ban levő egészen új háza egy pászta 
szőlővel együtt, mely nyaralásra igen 
alkalmas, folyó évi május l-ére bérbe 
kiadó. A házban van 2 padolt szoba, konyha, 
speiz, szép folyosó, jó ivóvizű kúttal; érte­
kezhetni a tulajdonossal IV. kerület, óz-útca 
19. szám alatt. 7603

Haszonbérbeadó földbirtok.
Alulírott talfái birtokát folyó év 

őszétől kezdődőleg haszonbérbe 
adj a; értekezhetni a tulajdonossal a lakásán 
vagy a városházán. Papp György rfőkapitány.

Haszonbérbeadó földbirtok.
Szabó BalázsnakzöldhalmiBócsán 

187 és fél kát. hold jó minőségű szántó 
és kaszáló földje, jó karban levő gazda­
sági épületekkel f. évi Szentmihály naptól, 
együtt vagy két részben is, haszonbérbe 
kiadó; értekezhetni ugyanott avagy Kecske­
méten, VI. tized, Fehér-útca 24. szám alatt a 
tulajdonossal. 7650

ELADÓ 3 szoba, 2 konyha 
és 2 kamrából álló HÁZ,

ll-ik tized, Füzes-utca 23. szám. 7502

Nyomatott » El»6 Kecakemíti Hirlapkúd*- é, Nyomda-Réwvíny<ár»a»ág villanyeeöre berendeled könyvnyomdájában J. O. Schelter- 4a Oiesecke-NIe Windshraut yénm é« betfanyxít*1


